Приложение 
к извещению о проведении электронного аукциона

Требования к содержанию, составу заявки на участие в закупке в соответствии с Федеральным законом от 05 апреля 2013 года №44-ФЗ и инструкция по ее заполнению

1. Заявка на участие в электронном аукционе должна содержать документы и сведения, указанные в пункте 1 части 1 статьи 43 Федерального закона от 05 апреля 2013 года № 44-ФЗ.
2. Информация и документы, предусмотренные подпунктами «а» - «л» пункта 1 части 1 статьи 43 Федерального закона от 05 апреля 2013 года № 44-ФЗ, не включаются участником закупки в заявку на участие в закупке. Такая информация и документы в случаях, предусмотренных Федеральным законом от 05 апреля 2013 года № 44-ФЗ, направляются (по состоянию на дату и время их направления) заказчику оператором электронной площадки путем информационного взаимодействия с единой информационной системой.
3. Участник закупки включает в состав заявки следующие документы и сведения:
1) решение о согласии на совершение или о последующем одобрении крупной сделки, если требование о наличии такого решения установлено законодательством Российской Федерации, учредительными документами юридического лица и для участника закупки заключение контракта на поставку товара, выполнение работы или оказание услуги, являющихся объектом закупки, либо внесение денежных средств в качестве обеспечения заявки на участие в закупке, обеспечения исполнения контракта является крупной сделкой;
2) декларацию о соответствии участника аукциона требованиям, установленным подпунктами 1 – 9 пункта 3.2 извещения о проведении электронного аукциона;
3) реквизиты счета участника закупки, на который в соответствии с законодательством Российской Федерации осуществляется перечисление денежных средств в качестве оплаты поставленного товара;
4) конкретные показатели, соответствующие значениям, установленным в Описании объекта закупки (электронный документ прикреплен отдельным файлом), указание на товарный знак (при наличии), наименование страны происхождения товара в соответствии с Общероссийским классификатором стран мира ОК (МК (ИСО 3166) 004-97) 025-2001.
4. Инструкция по заполнению заявки на участие в электронном аукционе: 
1) Заявка на участие в аукционе, подготовленная участником закупки, должна быть составлена на русском языке.
2) Любые вспомогательные документы и печатные материалы, представленные участником закупки, могут быть написаны на другом языке, если такие материалы сопровождаются точным, заверенным надлежащим образом переводом на русский язык. В случае противоречия оригинала и перевода преимущество будет иметь перевод.
3) Все документы, входящие в состав заявки на участие в электронном аукционе, должны иметь четко читаемый текст.
4) Участник закупки включает в состав заявки документы и сведения, предусмотренные пунктом 3 настоящего приложения к извещению о проведении электронного аукциона.
Документы и информация, в том числе содержащаяся в единой информационной системе, должна быть достоверной, отображать актуальную информацию об участнике аукциона, соответствовать требованиям, установленным законодательством Российской Федерации, и содержать учредительные документы с учетом последних внесенных изменений.
5) В целях корректного и своевременного оформления проекта контракта по желанию участника закупки могут быть включены отдельным файлом в состав заявки актуальные сведения об организации (полное наименование; ФИО лица, уполномоченного на подписание контракта от имени организации, наименование и реквизиты документа, на основании которого действует указанное лицо; банковские реквизиты; почтовый адрес; адрес местонахождения; телефон; факс; адрес электронной почты; сведения о режиме и ставках налогообложения, а также реквизиты документа, подтверждающие специальный режим налогообложения), необходимые для включения в проект контракта, а также информацию о контактном лице. 
6) Участник закупки несет все расходы, связанные с подготовкой и подачей заявки, участием в аукционе и заключением контракта.
7) При проведении аукциона не допускаются действия граждан и юридических лиц, осуществляемые исключительно с намерением причинить вред другому лицу, а также злоупотребление правом в иных формах. Не допускается использование гражданских прав в целях ограничения конкуренции, а также злоупотребление доминирующим положением на рынке (статья 10 Гражданского кодекса Российской Федерации).
8) В соответствии с пунктом 31 Дополнительных требований к операторам электронных площадок, операторам специализированных электронных площадок и функционированию электронных площадок, специализированных электронных площадок (утв. Постановлением Правительства РФ от 08.06.2018 № 656) при формировании предложения участника закупки в отношении объекта закупки, предусмотренного пунктом 2 части 1 статьи 43 Федерального закона от 05 апреля 2013 года № 44-ФЗ, с использованием электронной площадки формируются наименование страны происхождения товара, товарный знак (при наличии у товара товарного знака), а также характеристики предлагаемого участником закупки товара в части характеристик, содержащихся в извещении об осуществлении закупки в соответствии с пунктом 5 части 1 статьи 42 Федерального закона от 05 апреля 2013 года № 44-ФЗ.
В случае, если данная информация и сведения не будут сформированы с использованием электронной площадки, заявка участника будет отклонена на основании пункта 1 части 12 статьи 48 Федерального закона от 05 апреля 2013 года № 44-ФЗ.
Участник закупки вправе дополнительно представить сведения о наименовании страны происхождения товара, товарном знаке (при наличии у товара товарного знака), а также характеристиках предлагаемого участником закупки товара в части характеристик, содержащихся в извещении, в виде отдельного файла в составе заявки. В случае наличия противоречий между файлом из заявки и информацией, сформированной с использованием электронной площадки, заявка участника будет отклонена на основании пункта 8 части 12 статьи 48 Федерального закона от 05 апреля 2013 года № 44-ФЗ.
При формировании предложения в отношении характеристик товара должны быть учтены следующие особенности:
Применяются следующие положения инструкции:
	Положения инструкции по заполнению характеристик в заявке
	Пояснения

	Участник закупки указывает в заявке конкретное значение характеристики
	Участник закупки указывает в заявке конкретное значение характеристики.

	Участник закупки указывает в заявке диапазон значений характеристики
	Участник закупки указывает в заявке диапазон значений характеристики

	Участник закупки указывает в заявке только одно значение характеристики
	Участник закупки выбирает и указывает в заявке только одно значение характеристики из перечисленных, независимо от значения слов и символов, применяемых при установлении данного требования.

	Участник закупки указывает в заявке одно или несколько значений характеристики
	Участник закупки вправе выбирать и указать в заявке одно или несколько значений характеристики из перечисленных, независимо от значения слов и символов, применяемых при установлении данного требования.

	Участник закупки указывает в заявке все значения характеристики
	Участник закупки указывает в заявке все перечисленные значения характеристики, независимо от значения слов и символов, применяемых при установлении данного требования.

	Значения характеристики не может изменяться участником
	Участник закупки указывает в заявке значение характеристики в неизменном виде, независимо от значения слов и символов, применяемых при установлении данного требования.



Участник закупки в заявке на участие в закупке должен указать характеристики предлагаемого товара, соответствующие показателям, установленным в Описании объекта закупки (электронный документ прикреплен отдельным файлом) в соответствии с частью 2 статьи 33 Федерального закона от 05 апреля 2013 года № 44-ФЗ.
При указании показателей (характеристик) товара (материалов), участник закупки должен руководствоваться положениями Описания объекта закупки (электронный документ прикреплен отдельным файлом), в части установления заказчиком требований к максимальным и (или) минимальным значениям показателей (характеристик) товара (материалов), а также значениям показателей (характеристик) товара (материалов), которые не могут изменяться. Указанная информация может не включаться в заявку на участие в закупке в случае указания заказчиком в Описании объекта закупки (электронный документ прикреплен отдельным файлом) товарного знака и предложения участником закупки товара, обозначенного таким товарным знаком.
Товарный знак в составе заявки участника закупки указывается при его наличии.
В составе заявки не допускается указание единиц измерения, отличных от единиц измерения, указанных в Описании объекта закупки (электронный документ прикреплен отдельным файлом).
В составе заявки участника закупки не допускается указание сведений, приводящих к разночтению или противоречию показателей (характеристик) товара (материалов).
Участник закупки должен указать в составе заявки наименование страны происхождения товара в соответствии с общероссийским классификатором, используемым для идентификации стран мира, с учетом положений части 2 статьи 43 Федерального закона от 05 апреля 2013 года № 44-ФЗ;
Показатели (характеристики) товара (материалов) представляются в отношении каждого вида (типа) товара (материала) указанного в Описании объекта закупки (электронный документ прикреплен отдельным файлом).
Если при описании характеристик используется термин «менее», «должен быть менее», «должно быть менее», «должна быть менее», «должны быть менее», «меньше», «должен быть меньше», «должно быть меньше», «должна быть меньше», «должны быть меньше», «ниже», «должен быть ниже», «должно быть ниже», «должна быть ниже», «должны быть ниже», то участником закупки должно быть представлено значение меньше указанного. 
Если при описании характеристик используется термин «менее», «должен быть менее», «должно быть менее», «должна быть менее», «должны быть менее», «меньше», «должен быть меньше», «должно быть меньше», «должна быть меньше», «должны быть меньше», «ниже», «должен быть ниже», «должно быть ниже», «должна быть ниже», «должны быть ниже» и далее указано несколько числовых значений (например: менее 15х15 мм), то участником закупки должно быть представлено значение меньше указанного применительно ко всем числовым значениям. 
Если при описании характеристик используется термин «более», «должен быть более», «должно быть более», «должна быть более», «должны быть более», «выше», «должен быть выше», «должно быть выше», «должна быть выше», «свыше», «должен быть свыше», «должно быть свыше», «должна быть свыше», «должны быть свыше», то участником закупки должно быть представлено значение, превышающее указанное. 
Если при описании характеристик используется термин «более», «должен быть более», «должно быть более», «должна быть более», «должны быть более», «выше», «должен быть выше», «должно быть выше», «должна быть выше», «должны быть выше», «свыше», «должен быть свыше», «должно быть свыше», «должна быть свыше» и далее указано несколько числовых значений (например: более 15х15 мм), то участником закупки должно быть представлено значение, превышающее указанное применительно ко всем числовым значениям.
Если при описании характеристик используется термин «не менее», «не должен быть менее», «не должно быть менее», «не должна быть менее», «не должны быть менее», «не менее чем» или «не хуже», «не должен быть хуже», «не должно быть хуже», «не должна быть хуже», «не должны быть хуже», «не хуже чем», «не ниже», «не должен быть ниже», «не должно быть ниже», «не должна быть ниже», «не должны быть ниже», «не ниже чем», то участником закупки должно быть представлено значение, равное указанному или превышающее указанное. 
Если при описании характеристик используется термин «не менее», «не должен быть менее», «не должно быть менее», «не должна быть менее», «не должны быть менее», «не менее чем» или «не хуже», «не должен быть хуже», «не должно быть хуже», «не должна быть хуже», «не должны быть хуже», «не хуже чем», «не ниже», «не должен быть ниже», «не должно быть ниже», «не должна быть ниже», «не должны быть ниже», «не ниже чем», и далее указано несколько числовых значений (например: не менее 15х15 мм), то участником закупки должно быть представлено значение, равное указанному или превышающее указанное применительно ко всем числовым значениям. 
Если при описании характеристик используется термин «не более», «не должен быть более», «не должно быть более», «не должна быть более», «не должны быть более», «не более чем», «не выше», «не должен быть выше», «не должно быть выше», «не должна быть выше», «не должны быть выше», «не выше чем», то участником закупки должно быть представлено значение, равное указанному или менее указанного.
Если при описании характеристик используется термин «не более», «не должен быть более», «не должно быть более», «не должна быть более», «не должны быть более», «не более чем», «не выше», «не должен быть выше», «не должно быть выше», «не должна быть выше», «не должны быть выше», «не выше чем» и далее указано несколько числовых значений (например: не более 15х15 мм), то участником закупки должно быть представлено значение, равное указанному или менее указанного применительно ко всем числовым значениям.
Если при описании характеристик используется термин «минимум» или «как минимум», участником должно быть представлено значение, равное указанному или превышающее указанное.
Если при описании характеристик используется термин «минимум» или «как минимум» и далее указано несколько числовых значений (например: как минимум 15х15 мм), то участником закупки должно быть представлено значение, равное указанному или превышающее указанное применительно ко всем числовым значениям.
Если при описании характеристик используется термин «максимум», участником должно быть представлено значение, равное указанному или менее указанного.
Если при описании характеристик используется термин «максимум» и далее указано несколько числовых значений (например: максимум 15х15 мм), то участником закупки должно быть представлено значение, равное указанному или менее указанного применительно ко всем числовым значениям.
Если при описании характеристик используется термин «>», «должен быть >», «должно быть >», «должна быть >», «должны быть >», то участником закупки должно быть представлено значение, превышающее указанное.
Если при описании характеристик используется термин «<», «должен быть <», «должно быть <», «должна быть <», «должны быть <», то участником закупки должно быть представлено значение меньше указанного.
Если при описании характеристик используется термин «≥», «должен быть ≥», «должно быть ≥», «должна быть ≥», «должны быть ≥», то участником закупки должно быть представлено значение, равное указанному или превышающее указанное.
Если при описании характеристик используется термин «≤», «должен быть ≤», «должно быть ≤», «должна быть ≤», «должны быть ≤», то участником закупки должно быть представлено значение, равное указанному или менее указанного.
Если при описании характеристик используется термин «не >», «не должен быть >», «не должно быть >», «не должна быть >», «не должны быть >», то участником закупки должно быть представлено значение, равное указанному или менее указанного.
Если при описании характеристик используется термин «не <», «не должен быть <», «не должно быть <», «не должна быть <», «не должны быть <», то участником закупки должно быть представлено значение, равное указанному или превышающее указанное.
Если при описании характеристик используется термин «не ≥», «не должен быть ≥», «не должно быть ≥», «не должна быть ≥», «не должны быть ≥», то участником закупки должно быть представлено значение меньше указанного.
Если при описании характеристик используется термин «не ≤», «не должен быть ≤», «не должно быть ≤», «не должна быть ≤», «не должны быть ≤», то участником закупки должно быть представлено значение, превышающее указанное.
Если при описании характеристик указаны словосочетания «не менее и не более» либо «не < и не >» (например: не менее 5 и не более 10 мм), то участнику закупки необходимо представить конкретный показатель в рамках установленного диапазона, включая пограничные показатели.
Если при описании числовых характеристик используется предлог «от» (исключением является диапазон - например: от 5 до 10 мм), то участником закупки должно быть представлено конкретное значение, равное указанному или превышающее указанное, при этом предлог «от» должен быть исключен.
Если при описании числовых характеристик используются предлоги «от» и «до», означающие пределы диапазонного значения (например: от 5 до 10 мм), участником должно быть представлено значение в рамках установленного диапазона, включая пограничные показатели (пограничные показатели остаются без изменения), при этом предлоги «от» и «до» должны быть оставлены.
Если при описании числовых характеристик используются показатели числовых характеристик при сопровождении символа «–» (например: 5 – 10 мм) участником должно быть представлено значение в рамках установленного диапазона, включая пограничные показатели (пограничные показатели остаются без изменения).
Если при описании характеристик установлен диапазон, в котором используется термин «±» (например: габариты товара, Д х Ш х В, Ш х Г х В (60 ± 1,5 х 45 ± 1,5 х 75 ± 1,5)» участником должен быть представлен конкретный показатель, находящийся в пределах нижней и верхней границ диапазона.
В случае перечисления показателей характеристики через слово «или», «либо», а также с использованием символа «\», участник закупки должен указать конкретное значение по своему выбору.
Если при описании технических характеристик используется символ «/» (например: «Gb/s»), то участник закупки должен оставить указанные показатели без изменений.
Если при описании характеристик используется символ «[….]» (квадратные скобки), то участник закупки должен оставить указанные в квадратных скобках характеристики (числовые показатели) без изменений.
Если при описании характеристик используется символ  «*» (звездочка), то участник закупки должен оставить показатели (числовые показатели) без изменений.
Перечисление показателей характеристики через союз «и», через запятую, через точку с запятой означает, что показатели или характеристики товаров должны остаться со всеми перечисленными показателями (характеристиками).
Если при описании характеристик установлен термин «различные» (виды, материалы, свойства, цвета, покрытия, формы) участником закупки должен быть указан один (одно) конкретный (ое) (вид, цвет, материал, свойство, покрытие, форма) на свой выбор из представленных.
При описании характеристик предлагаемого к поставке товара не допускается использование слов, значений и символов: «не более», «более», «не выше» «выше», «свыше», «не менее», «менее», «не менее чем», «не ранее», «ранее», «не ниже», «ниже», «не хуже», «хуже», «может быть», «не может быть», «должен», «должен быть» «не должен быть», «должно», «должно быть», «не должно быть», «должна», «должна быть», «не должна быть» «должны», «должны быть», «не должна быть», «превышать», «не превышать», «превышает», «не превышает», «должен иметь», «не должен иметь», «должна иметь», «не должна иметь», «должны иметь», «не должны иметь», «примерно», «приблизительно», «около», «от» (если предлог «от» является не минимальной величиной диапазонного значения (например: от 0 C до 40 C)), «до» (если предлог «до» является не максимальной величиной диапазонного значения (например: от 0 C до 40 C)) «или», «либо», «эквивалент», «или эквивалент», «аналог», «или аналог», «либо аналог», «аналогичный», «\», «>», «<», «≥», «≤», «±», «не >», «не <», «не ≥», «не ≤», «различные», «различных» и описание характеристик в виде неконкретных значений.
Если в инструкции по заполнению заявок не указан какой-либо «термин», «слово», «символ», а также их трактовка, то участник закупки вправе оставить «термин», «слово», «символ» без изменения.
[bookmark: _GoBack]Заявка на участие в закупке может содержать иную информацию и документы, в том числе эскиз, рисунок, чертеж, фотографию, иное изображение предлагаемого участником закупки товара. 
9) Ответственность за недостоверность информации и (или) документов, включенных в заявку на участие в закупке, за действия, совершенные на основании указанных информации и (или) документов, несет участник закупки.
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